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Bedienungsanleitung

XS Tastaturenfamilie

G84-52xx, -54xx, -55xx
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1 Tastatur anschliefl3en

Je nach Variante kénnen Sie die Tastatur an
einem USB- oder PS/2-Anschluss des Systems
anschlieRen.

1.1 Tastatur an USB-Anschluss
anschlieRen

-

Stecken Sie den USB-Stecker in einen

beliebigen USB-Anschluss lhres Systems. Sie
kénnen auch den USB-Anschluss eines Gerats
verwenden, das am System angeschlossen ist.

Folgen Sie den Installationsanweisungen am
Bildschirm.

N

1.2 Tastatur an PS/2-Anschluss
anschlieRen

-

Schalten Sie den PC aus.

Stecken Sie ggf. den beiliegenden USB-PS/2-
Adapter auf das USB-Kabel der Tastatur.
Stecken Sie den/die PS/2-Stecker in die
entsprechenden Buchsen am System.

4 Schalten Sie den PC ein.

N
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2 Bedienung des integrierten
Ziffernblocks
(Modelle G84-54xx/-55xx)

Aufgrund des platzsparenden Designs der Tastatur
wurde der Ziffernblock (Numeric Keypad) in den
Bereich der Haupttasten gelegt. So sind zum
Beispiel den Tasten U, I, O und P die Funktionen
"4" "5" "6" und "/" zugeordnet (durch einen
Rahmen gekennzeichnet).
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2.1 Sondertaste Fn

Ist Num-Lock eingeschaltet (LED ﬂ an), so wird
der integrierte Ziffernblock der Tastatur bewusst
noch nicht aktiv geschaltet. Der Ziffernblock wird
erst durch Halten der Taste Fn aktiviert.

Beispiel: Fn + O ="6"

Das gleichzeitige Betatigen der Tasten Fn und O in
der aufgefiihrten Druckfolge bewirkt die
Bildschirmausgabe "6".

Die Taste Fn schaltet in Kombination mit anderen
Tasten die jeweils durch einen Rahmen
gekennzeichnete Funktion.

2.2 Funktionsebene Pad

Sofern Num-Lock aktiv ist (LED q an), schalten
Sie flr langere Zahleneingaben mit der
Tastenkombination Fn + F12 die Funktionsebene
Pad ein (LED [g] an).

Die Funktion Pad aktiviert den integrierten
Ziffernblock dauerhaft.

Die Taste O bekommt beispielsweise dauerhaft die
Funktion "6".

Sofern Num-Lock nicht aktiv ist (LED q aus) und
Sie die Funktion Pad einschalten (LED (7| an),
arbeitet der integrierte Ziffernblock als Cursor-
Steuerung.

3 Tastenbelegung andern

Die Programmierung erfolgt tiber die Software
CHERRY Tools. Die Konfiguration wird als
Software-Makro in einer Datei auf dem Rechner
gespeichert.

A4

&Y

Aktuelle Software im Internet

Die Software wird stéandig weiterentwickelt. Die
aktuelle Version erhalten Sie im Internet unter:
http://support.cherry.de

» Installieren Sie die Software CHERRY Tools.

Uber den darin enthaltenen Designer kénnen

Sie alle Funktionen der Tastatur konfigurieren.
Die Bedienung ist in der Direkthilfe der Software
CHERRY Tools beschrieben. Sie bietet Ihnen
Informationen dort, wo Sie diese bendtigen und
wird mit F1 aufgerufen.



4 Befestigung der Tastatur

Y
MaBangaben

Eine Grafik mit den Abmessungen der Tastatur
und der Lage der Schraubdome finden Sie auf den
hinteren Seiten bei den Technischen Daten.

4.1 Einbaumale

Sie kdnnen die Tastatur von oben oder unten
einbauen.

Ausschnittmal bei Einbau von oben (cut-out
version B):

369,05 +0,3 mm x 135,75 +0,3 mm.
Ausschnittmal bei Einbau von unten (cut-out

version A):
369,95 +0,2 mm x 134,65 +0,2 mm.

4.2 Befestigung

Das Gehauseunterteil enthalt zur zusatzlichen
Fixierung 3 Schraubdome. Verwenden Sie
Schrauben mit Holz-/Kunststoffgewinde mit einem
Gewindedurchmesser von 2 mm. Achten Sie bei
der Wahl der Schraubenlange darauf, dass die
Schrauben maximal 7,7 mm in den Schraubdom
ragen.

5 Montage der AufstellfiiRe

» Schieben Sie die beiden beiliegenden
AufstellfifRe von hinten in die Aufnahmen am
Gehauseboden bis die Verriegelung einrastet.

Zum Entfernen halten Sie die Lasche gedriickt
und ziehen den Ful nach hinten ab.

6 Pflege und Wartung

Die Tastatur ist wartungsfrei. Zur Reinigung
verwenden Sie ein leicht mit Wasser und mildem
Reinigungsmittel (z. B. Spulmittel) befeuchtetes
faserfreies Tuch. Verhindern Sie, dass Flissigkeit
in die Tastatur gelangt. Entfernen Sie nicht die
Tastenkappen. Die Verwendung von aggressiven
Flussigkeiten, wie Alkohol oder Sauren kann die
Tastatur beschéadigen.

Trackball: Reinigen Sie die Kugel in regelmaRigen
Absténden. Entnehmen Sie die Kugel, indem Sie
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die Abdeckung des Trackballs leicht driicken und
dabei gegen den Uhrzeigersinn drehen. Reinigen
Sie den optischen Sensor (die unterhalb der Kugel
platzierte transparente Linse) vorsichtig, z. B. mit
einem Wattestabchen.

7 Zubehor

Zum Schutz der Tastatur vor Staub, Flissigkeit
und Verschmutzung erhalten Sie als Zubehor
flexible Tastatur-Schutzfolien (WetEx®).

8 RSI-Syndrom

VAN

RSI-Syndrom

RSI steht fir "Repetitive Strain Injury" =

"Verletzung durch wiederholte Beanspruchung".

RSI entsteht durch kleine, sich stéandig

wiederholende Bewegungen.

Typische Symptome sind Beschwerden in den

Fingern oder im Nacken. Weitere Informationen

finden Sie unter: www.cherry.de/deutsch/

service/service_rsi.htm

1 Richten Sie lhren Arbeitsplatz ergonomisch ein.

2 Positionieren Sie die Tastatur so, dass sich lhre
Oberarme und Handgelenke seitlich vom Korper
befinden und ausgestreckt sind.

3 Machen Sie mehrere kleine Pausen, ggf. mit
Dehniibungen.

4 Andern Sie oft Ihre Kérperhaltung.

9 Entsorgung

Entsorgen Sie das Altgerat iber eine
Sammelstelle fiir elektronischen
Abfall oder lhren Handler.




10 Kontakt

ZF Friedrichshafen AG
Electronic Systems
Cherrystralle

91275 Auerbach

www.cherry.de

E-Mail: info@cherry.de
Telefon:

Vertrieb: +49 (0) 180 5 243779*
(0180 5 CHERRY™)

Technischer Support: +49 (0) 180 5 919108*
(*14 Cent/Min. aus dem deutschen Festnetz,
abweichende Preise fir Anrufe aus Mobilfunknet-
zen moglich.)

Bitte halten Sie bei Anfragen an den Technischen

Support folgende Informationen bereit:

+ Artikel- und Serien-Nr. des Produkts

» Bezeichnung und Hersteller lhres
Computersystems

+ Betriebssystem und gdf. installierte Version
eines Service Packs

11 Allgemeiner Anwenderhinweis

CHERRY, eine Marke der ZF Friedrichshafen AG,
optimiert seine Produkte sténdig im Zuge der
Entwicklung von neuen Technologien. Technische
Anderungen behalten wir uns deshalb vor. Die
Ermittlung der Zuverlassigkeit sowie die Definition
von technischen Angaben erfolgen gemal interner
Prifung, um international anerkannte Vorschriften
bzw. Normen zu erfiillen. Davon abweichende
Anforderungen kénnen durch gegenseitige
Zusammenarbeit erfillt werden. UnsachgemaRe
Behandlung, Lagerung und duRere Einflisse
kénnen zu Stérungen und Schaden im Einsatz
fiihren.

Wir Gbernehmen keinerlei Gewahrleistung fir
Mangel, die auf einer anwenderseitigen
Veranderung des Produkts beruhen, und haften
nicht im Falle unbefugter Veréanderungen. Alle
Reparaturen missen durch uns oder eine offiziell
berechtigte Person oder Organisation durchgefiihrt
werden.

Etwaige Schadensersatzanspriiche gegen die

ZF Friedrichshafen AG oder ihre eingesetzten Ver-
treter — gleich aus welchem Rechtsgrund (ein-
schlieBlich stressbedingte kérperliche Schaden) —
sind ausgeschlossen, soweit uns nicht Vorsatz,
grobe Fahrlassigkeit oder die Nichtbeachtung
zwingender Produkthaftungsbestimmungen treffen
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oder bei Verletzungen von Leben, Kérper oder
Gesundheit. Die vorliegende Anleitung ist nur guil-
tig fur das mitgelieferte Produkt.

Weitere Informationen dariber sind bei den
jeweiligen Distributoren oder direkt Uber uns
erhaltlich.



Instruction Manual

XS Keyboard Family

G84-52xx, -54xx, -55xx

1 Connecting the keyboard

Depending on the design, you can connect the
keyboard to the system with a PS/2 or USB
connection.

1.1 Connecting the keyboard to the USB
port
1 Connect the USB plug to any USB connection
on your system. You can also use the USB

connection of a device that is connected to the
system.

2 Follow the instructions on the screen.

1.2 Connecting the keyboard to the PS/2
port

1 Turn off the system.

2 Plug the supplied USB PS/2 adapter into the
keyboard's USB cable, if required.

3 Connect the PS/2 plug to the corresponding
socket in the system.

4 Turn the system on again.

2 Using the integrated numeric
keypad
(Models G84-54xx/-55xx)

Due to the keyboard's space-saving design, the
numeric keypad has been placed in the area of the
main keys. For example, the functions "4", "5", "6"
and "/" are assigned to the keys U, I, O and P
(identified by a frame).
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2.1 Special key Fn

If Num Lock is switched on (LED q on), the
integrated numeric pad of the keyboard is
consciously not yet active. The numeric pad will be
active not until the Fn button is pressed and hold
down.

Example: Fn + O ="6"

Pressing the Fn and O in that order and holding
them down together causes screen output "6".
Fn in combination with other keys switches
functions, each marked with a frame.

2.2 Function level Pad

For longer numeric entries, repeat the steps above
to activate Num Lock (LED 4] on) and use the key
combination Fn + F12 to turn on the function level
Pad (LED [g] on).

With function Pad on, the integrated numeric
keypad is permanently active.

The O key is permanently assigned the function
"6", for example.

When Num Lock is not active (LED q off) and you
switch on the function Pad (LED @ on), the
integrated numeric pad operates as a cursor
control.

3 Change key assignment

Programming is performed via the CHERRY Tools
software. The configuration is stored as a software
macro in a file on the computer.
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Latest software version on the internet

The software is subject to constant development.
The latest version is available on the Internet
under: http://support.cherry.de

» Install the software CHERRY Tools.
You can configure all the functions of the
keyboard via the Designer included in the
software.

Operation instructions are included in the direct
help for the CHERRY Tools software. It offers you
information where you need it and can be called up
with F1.



4 Securing the keyboard

i?

Dimensions

A diagram with the dimensions of the keyboard
and the position of the screw domes can be found

on the final pages of the Technical Data
information.

4.1 Fitting dimensions

The keyboard can be fitted from above or below.

Cut-out measurements when fitting from above
(cut-out version B):
369.05 £0.3 mm x 135.75 +0.3 mm.

Cut-out measurements when fitting from below
(cut-out version A):
369.95 £0.2 mm x 134.65 +0.2 mm.

4.2 Mounting

The casing base contains three screw caps for
additional securing. Use screws with a wood/
plastic thread and a thread diameter of 2 mm.
When selecting the screw length, ensure that the
screw does not protrude into the screw cap by
more than 7.7 mm.

5 Installing the mounting feet

» Slide both supplied mounting feet into the
receiving slots in the base of the casing until
locked in.

To remove, press and hold the tab and then pull
the foot away towards the rear.

6 Maintenance and servicing

The keyboard is maintenance-free. For cleaning,
use a lint-free cloth that has been moistened with
water and a mild detergent (e.g. dishwashing
liquid). Do not allow liquid to enter the keyboard.
Do not remove the key caps. The use of
aggressive liquids such as alcohol or acids can
damage the keyboard.

Trackball: Clean the ball at regular intervals.
Remove the ball by gently pressing the cover of
the trackball and turning counterclockwise. Clean
the optical sensor (the transparent lens located
under the ball) carefully, e.g. using a cotton wool
earbud.
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7 Accessories
A flexible protective keyboard membrane

(WetEx®) to protect the keyboard against dust,
liquids and dirt is available for purchase.

8 RSI syndrome

AN
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RSI syndrome

RSI stands for "Repetitive Strain Injury". RSI
results from small, continually repeated
movements.

Typical symptoms are discomfort in the fingers or
neck. For further information see: www.cherry.de/
english/service/servicedownload_rsi.htm

1 Set up your workspace for maximum ergonomic
benefit.

2 Position the keyboard in such a way that your
upper arms and wrists are on either side of your
body and are stretched out.

3 Take several short breaks, with stretching
exercises if necessary.

4 Change the position of your body often.

9 Disposal

Dispose of the old unit via a
collecting point for electronic scrap or
via your dealer.




10 Contact

ZF Friedrichshafen AG

Electronic Systems

Cherrystralle

91275 Auerbach

Germany

www.cherry.de

E-mail: info@cherry.de

Telephone:

Sales: +49 (0) 180 5 243779 (0180 5 CHERRY™)

Technical support: +49 (0) 180 5 919108*

(*14 euro cent/min. from German landlines, prices

may vary for calls made from mobile networks.)

Please have the following information on hand

when contacting technical support:

* Item and serial no. of the product

» Name and manufacturer of your system

» Operating system and, if applicable, installed
service pack version

11 General advice

CHERRY, a brand of ZF Friedrichshafen AG,
continuously optimizes its products as new
technologies are developed. For this reason we
reserve the right to make technical alterations. The
evaluation of product reliability and the definition of
the product's technical performance are carried out
according to our own requirements in order to meet
internationally recognized regulations and
standards. Requirements in addition to these can
be met through mutual cooperation. Improper
usage, handling, storage and external influences
could lead to faults and defects during use.

We do not accept warranty for defects caused by
alterations to our product by the user and shall not
be held liable for unauthorized modifications. All
repairs must be made by us or an officially
appointed organization or person.

Possible compensation claims against

ZF Friedrichshafen AG or its nominated officers —
whatever the legal justification including physical or
stress related injuries — are excluded. Exceptions
to this exist in the case of intent or gross
negligence on the part of ZF Friedrichshafen AG,
infringements of Product Liability Law or in cases
of injury, bodily harm or risk to health. These
operating instructions only apply to the
accompanying product.

Full details can be obtained from your distributor or
direct from us.
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Mode d'emploi

Gamme de claviers XS

G84-52xx, -54xx, -55xx

1 Raccordement du clavier

Connectez le clavier a un port systéme PS/2 ou
USB selon la version.

1.1 Raccordement du clavier via la
connexion USB

-

Raccordez le connecteur USB a un port USB
quelconque de votre systéme. Vous pouvez
aussi utiliser le port USB d'un périphérique
branché sur le systéme.

2 Suivez les instructions d'installation affichées.

1.2 Raccordement du clavier via la
connexion PS/2

-

Eteignez le systéme.

Connectez le cas échéant I'adaptateur USB/PS/2
joint au cable USB du clavier.

Branchez le(s) connecteur(s) PS/2 sur les prises
correspondantes du systéme.

4 Remettez le systéeme sous tension.

N
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2 Utilisation du pavé numérique
intégré
(Modéles G84-54xx/-55xx)

Le bloc numérique (Numeric Keypad) du clavier a
été intégré dans la zone des touches principales
pour économiser de la place. Ainsi, les touches U,
I, O et P sont affectées aux fonctions "4", "5", "6" et
"/" (encadrées), par exemple.

2.1 Touche spéciale Fn

Si la fonction Verr num est active (LED q
allumée), le bloc numérique intégré reste inactif.
Seule une pression maintenue de la touche Fn
I'activera.
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Exemple: Fn + O ="6"

L'actionnement de la combinaison de touches Fn
et O dans l'ordre indiqué a pour effet de reproduire
le chiffre "6" sur I'écran.

En combinaison avec d'autres touches, la touche
Fn active la fonction encadrée respective.

2.2 Niveau de commande Pad

Au cas ou la fonction Verr num est active (LED ﬂ
allumée), vous pouvez verrouiller le clavier en
mode numérique au moyen de la combinaison de
touches Fn + F12, qui enclenche le niveau Pad
(LED [g] allumée).

La fonction Pad active durablement le bloc
numérique intégré.

Ainsi, la touche O restera verrouillée sur la fonction
"6", par exemple.

Si la fonction Verr num n'est pas actif (LED q
éteinte) et que vous activiez la fonction Pad

(LED (] allumée), le bloc numérique intégré
fonctionne comme pavé a touches directionnelles.

3 Modifier 'affectation des touches

La programmation s'effectue avec le logiciel
CHERRY Tools. La configuration est enregistrée
sous forme de macro-commande logicielle dans un
fichier de I'ordinateur.
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Version actuelle de logiciel sur Internet

Le logiciel est perfectionné en permanence.
La version actuelle est disponible sur Internet
a l'adresse: http://support.cherry.de

» Installer le logiciel CHERRY Tools.

Le Designer qu'il contient permet la
configuration de toutes les fonctions du clavier.

La commande est décrite dans I'aide directe du
logiciel CHERRY Tools. Pour obtenir les
informations souhaitées, ouvrir I'aide avec la
touche F1.



4 Fixation du clavier

N~
Ry
Cotes

Un graphique avec les cotes du clavier et la
position des domes filetés se trouve dans les
caractéristiques techniques a la fin du document.

4.1 Dimensions d'encastrement

Vous pouvez monter le clavier par le haut ou par le
bas.

Dimensions d'encastrement en cas de montage
par le haut (cut-out version B):

369,05 +0,3 mm x 135,75 +0,3 mm.
Dimensions d'encastrement en cas de montage

par le bas (cut-out version A):
369,95 +0,2 mm x 134,65 +0,2 mm.

4.2 Fixation

La partie inférieure du boitier contient 3 démes
filetés pour la fixation. Utilisez des vis a filetage en
bois/plastique avec un diamétre de pas de 2 mm.
Sélectionnez les vis de telle sorte que la longueur
de vissage dans le ddme ne dépasse pas 7,7 mm.

5 Montage des pieds d'appui

» Montez par l'arriere les deux pieds réglables
dans les logements du fond du boitier jusqu'a
I'enclenchement.

Pour les enlever, comprimez la languette et
retirez les pieds par l'arriere.

6 Entretien et maintenance

Le clavier n'exige pas de maintenance. Utilisez
pour le nettoyage un chiffon non pelucheux
légerement humidifié avec de I'eau et un détergent
doux (par ex. produit vaisselle). Empéchez tout
liquide de pénétrer dans le clavier. N'enlevez pas
les capuchons des touches du clavier. L'emploi de
liquides agressifs, comme I'alcool ou des acides,
peut endommager le clavier.

Trackball: nettoyez la boule a intervalles réguliers.
Enlevez la boule en appuyant Iégérement sur le
recouvrement du trackball et en le tournant dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre. Nettoyez

10
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avec précaution le capteur optique (la lentille
transparente placée sous la boule) en utilisant par
exemple un coton-tige.

7 Accessoires
Pour protéger le clavier contre la poussiére, des
liquides et le maintenir propre, des housses

flexibles (WetEx®) sont fournies comme
accessoires.

8 Syndrome LMR

AN
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Syndrome LMR

LMR signifie "Lésion due aux mouvements

répétitivs". Le syndrome LMR apparait suite a de

petits mouvements se répétant en permanence.

Des symptémes typiques sont des douleurs dans

les doigts ou la nuque. Pour plus d'informations

visitez: www.cherry.de/french/service/lmr.htm

1 Organisez votre poste de travail de maniére
ergonomique.

2 Positionnez le clavier de telle fagon que vos
bras et vos poignets se trouvent latéralement
par rapport au corps et soient étendus.

3 Faites plusieurs petites pauses, le cas échéant
accompagnées d'exercices d'étirement.

4 Modifiez souvent votre attitude corporelle.

9 Elimination

Eliminer I'appareil usé via un point de
collecte pour déchets électroniques
ou via le point de vente.




10 Contact

ZF Friedrichshafen AG

Electronic Systems

Cherrystralle

91275 Auerbach

Allemagne

www.cherry.de

E-mail: info@cherry.de

Téléphone:

Distribution: +49 (0) 180 5 243779*

(0180 5 CHERRY*)

Support technique: +49 (0) 180 5 919108*
(*14 cents/min depuis le réseau fixe allemand,
différences de tarifs possibles pour les appels
depuis les réseaux mobiles.)

Lors de demandes, veillez a disposer des

informations suivantes a portée de main:

+ N° d'article et n° de série du produit

» Désignation et fabricant de votre systeme

+ Systeme d'exploitation et le cas échéant
version installée d'un Service Pack

11 Généralités

CHERRY, une marque de ZF Friedrichshafen AG,
optimise continuellement ses produits en fonction
des progrés technologiques. Par conséquent, nous
nous réservons le droit de faire des modifications
techniques. L'évaluation de la fiabilité ainsi que la
définition des détails techniques sont le résultat
des tests internes conformes aux normes
internationales en vigueur. D'autres spécifications
peuvent étre appliquées suite a une coopération
mutuelle. Des mauvaises conditions d'utilisation,
de stockage, ou d'environnement peuvent
entrainer des dysfonctionnements ou des
dommages lors de I'utilisation.

Nous insistons sur le fait que nous ne pouvons
accorder quelque garantie que ce soit causée par
une modification du matériel par I'utilisateur. Tous
les travaux de réparation doivent étre réalisés par
nos soins ou une personne/organisation
officiellement agréée.

Toute demande d'indemnisation éventuelle contre
ZF Friedrichshafen AG ou ses représentants — quoi
que soit la cause (ainsi que des dommages
corporels dus a une réaction émotionnelle) — sera
rejetée dans la mesure ou elle n'est pas la
conséquence d'une négligence de notre part. Les
restrictions ci-dessus ne s'appliquent pas dans le
cadre de la loi sur la Responsabilité Produit
allemande ainsi qu'en cas de blessures corporelles
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ou d'atteintes a la santé. Les conditions d'utilisation
ci-dessus ne sont valables que pour le produit livré
avec cette notice.

Pour tout complément d'information, veuillez
contacter les distributeurs correspondants ou nos
services.



Muctpykumsa no akcnnyataun CHERRY .ﬁ‘

XS Cepwus knaBsumatyp

G84-52xx, -54xx, -55xx

1 TopgknioveHne knaBsnaTypsbl

B 3aBMCMMOCTYM OT UCMOSTHEHUS KnaBuaTypa
nopkntoyaeTcst K cucTeMHomy pasbemy PS/2 unm
USB.

1.1 TogknioyeHve knaematypbl K
pasbemy USB
1 BcraBbTe USB-wwiTekep B ntoboi pasbem USB
BaLlen cucTeMbl. Takke MOXHO UCMONb30BaTb

USB-pa3sbem ycTpoicTBa, NOAKIMIOYEHHOTO K
cucteme.

2 CnepyviTe UHCTPYKLMAM MO yCTaHOBKE,
BbIBOAVMbIM Ha 3KpaHe.

1.2 TlogknioyeHve knaemnatypbl K
pasbemy PS/2

1 Bblknioynte cuctemy.

2 B cnyvyae Heo6xoaMMoCT HageHbTe
npunaraembii agantep USB-PS/2 Ha
USB-kabenb knaBuaTtypsbl.

3 BcraBbTe pasbem(bl) PS/2 B cooTBETCTBYIOLLME
rHesga B cucteme.

4 CHoBa BKNo4MTE CUCTEMY.
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2 Paborta ¢ MHTerpMpoBaHHOM
LUUdPOBON NAHENbIO
(Mogenb G84-54xx/-55xx)

Mo npnynHe koMNaKTHOro An3alHa KnaBmaTypbl
undpposon 6nok (Numeric Keypad) pacnonoxeH B
06nacTn 0CHOBHbIX knasuLl. Tak, Hanpumep,
knasuwam U, I, O n P Ha3HauveHbl yHkuun "4",
"5""6" n "/" (NnomeyeHbl pamKon).

2.1 CneumnanbHasg knasuiwia Fn

Ecnu knaBuwa cukcaumm yncnosoro peructpa
BKItOYEHa (ropuUT CBETOAMOA ﬂ), BCTPOEHHbIV
undpoBoi 61Ok aBTOMATUYECKU He BKIOYaeTCs.
OH aKTMBMpPYeTCS TOMBbKO NpU HaxxaTum kHomnku Fn.

Mpumep: Fn + O = "6"

Mpy ogHoBpeMeHHOM HaxaTtum knaeumw Fnn O B
yKa3aHHOW nocneaoBaTenbHOCTUN Ha 3KpaH
BbIBOAUTCA "6".

Mpu HaxxaTum knasuwm Fn B kKomGuHaumm ¢
OPYrMU KnaBuLLIaMuy BKIHOYaETCs
COOTBETCTBYIOLAs PYHKLMS, NOMEYEHHAst PaMKOMN.

2.2 Pexunm Pad

Ecnu knaBuwwa cpukcaumm 4mcnosoro perucrpa
BKIoYeHa (roput ceetoauog /), ans
NpOAOIKUTENIbHOrO BBOAA LMdp kKombuHaLumen
knasuw Fn + F12 MOXHO BKMOYNTL
yHKUMOHanbHbIN ypoBeHb Pad (roput cBeToaunon
(@))-

PyHKuMs Pad akTMBMpyeT BCTPOEHHBIN LndpoBon
610K Ha NPOAOIKUTENIbHOE BPEMS.

Hanpumep, knaBuwa O nonyyaet NOCTOSIHHYIO
dyHKumo "6".

Mpwn oTkmoveHHoN dyHKuum "Num Lock”
(cBeToamon q BbIKI1.) M BKIMIOYEHHOW dDyHKLUUM
Pad (ceeTogunon BK.), undposas knasunaTypa
bynet paboTaTb AnSA ynpasrneHue Kypcopa.



3 W3meHnTb packnagky
KnaBumaTypbl

MporpamMmmupoBaHne NPon3BOANTCA NPYU MOMOLLIM
nporpammHoro obecneyeHns CHERRY Tools.
KoHdurypauus coxpaHseTcst Ha koMnbloTepe B
avine kak MakpokoMaHaa NporpamMmmHOro
obecneveHus.

N/

&

OOHOBNEHUA NpPOrpaMMHOro o6ecneyeHus
yepe3 UHTepHeT

MporpammHoe o6ecneyeHne NOCTOAHHO
ycoBepLueHcTByeTcs. [MocnegHue Bepcum NO
HaxopaaTcs B VIHTepHeTe no agpecy:
http://support.cherry.de

» YctaHoBuTe nporpammy CHERRY Tools.

Mpunoxexune Designer, Bxoasiee B nakeT
nporpamm, NO3BONSET NPOM3BECTUN HACTPONKY
BCeX (PyHKUMIA KnasmnaTypsbl.

Pab6oTa ¢ NpunoxeHUsmMu onvcbiBaeTcst
HenocpeacTBeHHO B CnpaBke nporpammbl
CHERRY Tools. Haxatue knasuwu F1 nossonsiet
BbI3BaTb CnpaBKy 1 Nony4nTe He06XoANMYIO
MHopMaumio.

4 KpenneHve knaBmatypbl

N/

WY

Pa3mepbl

padpuk ¢ pasmepamu knasmaTyphbl
pacnonoxeHue pe3bboBbix Na3oB Bbl HangeTe Ha
nocneaHnx CTpaHmuax B TEXHUYECKMX
XapaKTepucTuKax.

4.1 YcTaHOBOYHbIE pasmepbl

KnaBuaTtypy MOXHO YCTaHOBUTbL CBEPXY WU CHU3Y.

Pa3smepbl nasa Ans ycTaHOBKU CBEPXY
(cut-out version B):

369,05 £0,3 mm x 135,75 £0,3 mm.
Pa3smepbl Nasa Ans ycTaHOBKU CHU3Y
(cut-out version A):

369,05 +0,2 MM x 134,65 +0,2 Mm.
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4.2 KpenneHue

HwxHsa YacTb Kopnyca nmeeT 3 pe3bboBbix
rHesga Ans AOMNOMHUTENbHOTO KpenneHns.
VcnonbayiiTe camopesbl Anst Aepesa/nonumMepa c
avameTpoM pe3bbbl 2 MM. [Mpu BbIGope ANVHBI
camope3sa crieauTe 3a TeM, YTobbl OHU BXOAWUNU B
pe3bboBble rHe3ga Makc. Ha 7,7 MM.

5 YcTaHoBKa HOXek

> BcTaBbTe 06€e BXOAALUMX B KOMMIIEKT HOXKM
c3aau B KpenneHue B AHe Kopryca Ao
BXOXAEHUSA B (OUKCALMOHHbIN 3aTBOP.

[ns cHATUS yaepxusanTe A3bI4OK HaXaTbiM 1
BbITArMBaNTE HOXKY Ha3ag.

6 Yxopg v obenyxusaHue

Knasuatypa He HyxaaeTcs B yxofe. Ans unctku
MCMonb3yiTe HEBOMOKHUCTYIO BETOLLb, Crierka
CMOYEHHYI0 B BOfE C MSITKUM YUCTSILLEM
CpeACTBOM (HanpumMep, C CPEACTBOM A MbITbst
nocyabl). He gonyckavite nonagaHunsi XXnakocTen B
KnaBuaTypy. He cHUMawiTe Konnayku KpbiLLek.
Vcnonb3oBaHue arpeccuBHbIX XUAKOCTEN, TaKuX,
Kak ankoronb Wnu KMcnoTa, MoXeT NoBpeauTb
KrnaemaTypy.

Tpekbon (wap ynpaerneHnst Kypcopom): perynsipHo
ynucTUTe Wap. BeiHbTe Wap, cnerka HagaBuB Ha
KPBILLKY LLapa 1 NOBEpPHYB ee Npu 3TOM No
YacoBoMn cTpenke. OuunLLaiTe ONTUYECKUIA CEHCOP
(Npo3payHyto NMH3Y, PacnonoXeHHYHo Nog,
LIapukoMm), cobnoaas OCTOPOXKHOCTb, Hanpumep ¢
MOMOLLbIO BaTHOW Manoyku.

7 T[apHuTypa

[ns 3awmThl KNaBUaTypbl OT MbISKU, XUOKOCTEN 1
3arpsisHeHUi Bbl MOMyYaeTe B KaYecTse
NPUHAANEXHOCTU MMBKUE 3aLUMTHBIE MITEHKU
(WetEx®).



8 Cungpom RSI

AN

Cunpgpom RSI

RSI o3HavaeT "Repetitive Strain Injury" = "Bpepa 3a
cyeT noBTopsioLLencst Harpysku". CuHgpom RSI
BO3HMKAET B pe3ynbTare Meskux, NOCTOSAHHO
NOBTOPSIOLLMXCS ABMKEHUN B TeYeHne
ONUTENBHOTO BPEMEHM.

TUNUYHBIMY CUMNTOMaMK SABNSIOTCS Xanobbl Ha
60n1 B Nanbuax v 3aTblfke.

1 O6opyaywTe cBoe paboyee MeCTO C y4eToM
9ProOHOMMUKM.

PacnonoxuTe knaeBnaTypy 1 Mblillb TaK, 4TOObI
Baium nneuu n ny4ye-3ansicTHble CycTaBbl
Haxoamnucb no 6okam TynosuLia u 6binm
pacnpaeneHsbl.

Yauwe penavite Hebonbluve nepepbiBbl C
YNPaxXHEHUSMUN Ha PACTSHKEHNE MbILLILL.

4 Yauie meHsiiTe NonoxeHue Tena.

N

w

9 Ytunusauus

YTunuanpymnte knasmartypy B
COOTBETCTBMM C MECTHLIMU
npasunamu.

10 KoHTtakT

ZF Friedrichshafen AG

Electronic Systems

Cherrystralie

91275 Auerbach

Deutschland (F'epmanus)

www.cherry.de

3n. nouta: inffo@cherry.de

TenedoH:

Otgen npogax: +49 (0) 180 5 243779*

(0180 5 CHERRY*)

TexHuuyeckas nopgaepxka: +49 (0) 180 5 919108
(*14 ueHTOB/MWH. ANSA 3BOHKOB U3 FepmaHuu,
CTOMMOCTb 3BOHKOB C MOBUITbHbIX TenedoHOB
MOXeT OTnMyaThCs. )

Mpwu obpalleHnn B cnyxBy TeXHUYecKon
noAAepXkn 6yabTe roToBbl NPefOCTaBUTh
cnepytoLlyto Hgopmaumio:

14
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* ApTUKyN 1 CepuiiHbI HOMep npoaykTa

* HassaHve n npoussoamTens MK, HoyTbyka nnu
MaTepUHCKOM nnaTbl KOMMNbloTEPa

» OnepauuoHHas cuctema u yctaHoBreHHas
BepCUs CEPBUCHOrO nakeTa

11 O6wwe ykasaHus ans
nonb3oBaTtens

CHERRY, siBnsisicb TOproBow Mapkoy ovpmbl

ZF Friedrichshafen AG, B xoae pasBuTusi HOBbIX
TEXHOSOMMIN NOCTOSIHHO COBEPLLEHCTBYET CBOIO
npoaykumto. MoaToMy B yCTPOMCTBAX BO3MOXHbI
TEXHUYECKME U3MEHEHNUSI. YToBbl COOTBETCTBOBATH
obLLenpuHATEIM MeXAyHapoAHbIM NpaBunam u
HOpMaM, YCTaHOBINEHWUE HAleXHOCTU U
onpeneneHne TeXHNYECKNX XapakTePUCTUK
OCYLLECTBNSETCS COrNacHO BHYTPEHHEMY
KOHTposto. MNMpeTeH3nn 06 OTKIOHEHUW OT TakuxX
HOPM MOryT BbITb YAOBMNETBOPEHLI N0 060KOAHOMY
cornacuto. HecobntogeHue ycnoBuii akcrnyatauum
1 XpaHEHWS], @ TaKke BHELLHWE BO3AENCTBUSI MOTYT
NpUBECTU K Henonagkam u cbosm B pabote
obopynoBaHusi.

Ha pedekTbl, Bbi3BaHHbIE MOAMUKaLUSMU
npoaykTa, NPon3BeAEHHLIMU NONb30BaTeNeM, He
pacnpoCTpaHaTCs Kakme-nmbo rapaHTum; u Mbl He
HEeCceM HVKaKon OTBETCTBEHHOCTU B criyvae
BHECEHMWS1 HECAHKLMOHNPOBaHHbIX N3MeHeHuIn. Bce
BUAbl PEMOHTA [OIKHbI OCYLLECTBAATLCH HAMK
1nm opuumanbHO YNONTHOMOYEHHBIM IMLIOM U
opraHusaumen.

Bo3MoXHblE NpeTeH3nn No Bo3MeLLEHUIO yiep6a
K pupme ZF Friedrichshafen AG nnu k ee
3aKOHHbIM NPEACTaBUTENSIM — NPEeAbsBRsSiEMble
Ha nio6om NpaBoBOM OCHOBAaHWM (BKIoYast
BbI3BaHHbIE CTPECCOM TENeCHbIE MOBPEXAEHUS) —
MCKMIOYEHbI, ECNN TONMbKO He ByaeT AokasaHo, YTo
3TO NPOM3OLLNO B pesynbTaTe yMbIcna C Hallein
CTOPOHBI, rpyboit xanaTHOCTH nnu HecobnioaeHus
MMMepaTyBHbIX MPaBW rapaHTUK NPOU3BOAUTENS,
YTO BbI3BAsIO NOBPEXAEHUS, NPUYNHUBLLNE Bpea
3[10POBbLIO UM CaMOW XN3HW YenoBeka. [JaHHast
MHCTPYKLUA UMEET CUIy TONMbKO B OTHOLLEHWUM
npoaykTta, C KOTOpbIM OHa NOCTaBMSETCS.

Bonee noapobHyto nHopmaLmio 06 3TOM MOXHO
MOMy4nTb Yy COOTBETCTBYIOLLMX AUCTPUBBLIOTOPOB
UM HenocpeaCcTBEHHO Y Hac.
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Technical Specifications CHERRY@!

Technische Daten

Anschluss

Spannungsversorgung
Stromaufnahme

Lagertemperatur
Betriebstemperatur

G84-52xx:

USB 2.0 (1.1 kompatibel)
oder PS/2 (iber Adapter
G84-54xx/-55xx:

USB 2.0 (1.1 kompatibel)
oder 2x PS/2

4 bis 5,25 V/IDC
G84-52xx: typ. 25 mA
G84-54xx/-55xx:

typ. 45 mA

—20 °C bis +60 °C
G84-52xx/-55xx:

0 °C bis +60 °C
G84-54xx:

0 °C bis +50 °C

Technical specifications

Connection

Power supply
Current input

Storage temperature
Operating temperature

Caractéristiques

Branchement

Alimentation électrique
Consommation

Température de stockage
Température de service

G84-52xx:

USB 2.0 (1.1 compatible)
or PS/2 via adapter
G84-54xx/-55xx:

USB 2.0 (1.1 compatible)
or 2 x PS/2

4t05.25 VIDC
G84-52xx: typ. 25 mA
G84-54xx/-55xx:

typ. 45 mA

—20 °C to +60 °C
G84-52xx/-55xx:

0°Cto +60 °C
G84-54xx:

0°Cto+50 °C

techniques

G84-52xx:

USB 2.0 (compatible
avec 1.1) ou PS/2 par
le biais d'adaptateurs
G84-54xx/-55xx:
USB 2.0 (compatible
avec 1.1) ou 2x PS/2
4a5,25V/CC
G84-52xx: typ. 25 mA
G84-54xx/-55xx:

typ. 45 mA

-20°C a +60 °C
G84-52xx/-55xx:
0°Ca+60°C
G84-54xx:
0°Ca+50°C

TexHn4yeckne gaHHble

Pasbem

Hanpﬂ)KeHme nnTaHua

MoTpebneHve Toka

TemnepaTypa XxpaHeHusi
Paboyas Temneparypa

¥

G84-52xx:

USB 2.0 (coBmecTumocTb
¢ 1.1) nnn PS/2 yepes
apanTtep
G84-54xx/-55xx:

USB 2.0 (coBmecTumocCTb
¢ 1.1) nmmn 2 x PS/2

oT 4 no 5,25 B noct. Toka
G84-52xx:

Tmn. 25 MA
G84-54xx/-55xx:

Tmn. 45 A

ot —20 °C po +60 °C
G84-52xx/-55xx:

ot 0 °C go +60 °C
G84-54xx:

ot 0 °C go +50 °C

G84-52xx : USB 2.0 (1.1 1% )

PS/2 (U i )
G84-54xx/-55xx :
USB 2.0 (1.1 WF&, ) {¥ 2x PS/2

P 4 % 525V/DC

RERli G84-52xx: E[bf 25 mA
G84-54xx/-55xx: T[4 45 mA

BUIE —-20 "C=+60 " C

1= $1L G84-52xx/-55xx: 0 * C = +60 ° C

G84-54xx: 0" C = +50 ' C

Connector assignment

Position |USB PS/2
f/
1324
1 +5V
2 —-DATA -
3 +DATA GND
4 GND +5V
5 - CLOCK
6 _ _




Measurements CHERRY "S’
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Alle MaRe in Millimetern / All measurements in millimeters / Toutes cotes en millimétres /
Bce pasmepbl B MunnumeTtpax / [k B b £ 2

2 Abmessungen und Lage der Schraubdome / Dimensions and position of the
screw caps / Dimensions et position des domes filetés /
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Bce pasmepbl B MunnumeTpax. / & § & 1557 7
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Certifications

Federal Communications
Commission (FCC) Radio
Frequency Interference Statement

Information to the user: This equipment has been
tested and found to comply with the limits for
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

* Reorientate or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment
and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/

TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

VCCI Statement

IOEBEIR. BTHRUBEESESHESR

HELRFGES(VCC 1) oaMizED<
7 5 ABEHIEBEETYT., ZOERBR.
FERETERTAIEZEAHNLL T

FTH, ZOEBMNSOCFDFILED3 S
SEMIGEEL TERENSE. ZERE
FRERITIENDDET. BURFHAS
RS> TELVWERDIEVNELTLEX L,

For UL

For use with Listed Personal Computers only!
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